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SKUPSTINA CRNE GORE

Na osnovu stava 2 Clana 88 Poslovnika Skup gtine Crne Gore, poslanik dr
Novica Stanie je postavio Vladi Grim Gore, odnosno Ministarstvu prosvjete
sljedeee

POSLANItKO PITANJE:

„Koja je svrha osnivanja drugog fakulteta za Cmogorski jezik i
knjiievnost, na Cetinju, ako vee postoji studij za Crnogorski jezik i
knjiievnost, na Filozofskom fakultetu u Nikgieu?"

Na postavljeno poslaniCko pitanje, na osnov-u Clana 191 Poslovnika o radu
Skupkine Crne Gore, Ministarstvo prosvjete daje sljededi

ODGOVOR:

U svijetu, u Evropi, kao i u zemljama okruZenja uobiCajeno je da postoji
razudena mreZa institudja (fakulteta, instituta, univerzitetskih centara i departmana)
koje se bave prouCavanjem svojih sluZbenih jezika i nacionalnih knjr2eynosti. Na
primjer, via cijelom nizu njemaddh univerziteta tradicionalno postoje studije
germanistike, na francuskim univerzitetima studije romanistike, via ruskom
univerzitetima studije rusistike itd. U Srbiji studije serbistike, odnosno, srpskog
jezika i knjiZevnosti postoje na Filozofskom fakultetu u Beogradu, Filozofslwm
fakultetu u Novom Sadu, Elozofskom fakultetu u Niu, FiloloSko-urnjetnidcom
fakultetu u Kragujevcu, DrZavnom univerzitetu Novi Pazar (depa gman za filoloSke
nauke-srpski jezik i knjiZevnost). U It ratskoj studije hrvatskog jezika i knjiZevnosti
postoje na filozofskim fakultetima SVCIACilika u Zagrebu, Zadru, Osijeku, Rijeci,
Split)] i Puli, kao i Gentry za jezike SvetteiliSta Dubrovnik. Sliean policentriCni
model studija nacionalnih jezika i knjilievnosti postoji u Sloveniji, fakedoniji i
1-3osni i Blercegovini.
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Onom osnivanja Fakulteta za crnogorski jezik i knjaevnost - pored vee
postojeeih studija montenegtistike na Filozofskom fakultetu u Nikkei/ - slijedi se
evropska i regionalna tendencija policentrienog univerzitetskog etabliranja i
razvijanja naueno-obrazovnih disciplina koje se bave standardnim jezikom i
nacionalnom knjiZevno geu. Potreba za njegovim osnivanjem dodatno je osnaiena
Cinjenicom da montenegristika, kao mlada nauena disciplina, iza sebe nema dugu
tradiciju univerzitetskog izueavanja, to u potpunosti daje smisao postojanju dva
njena univerzitetska centra. Dakle, nije Mee' ni o kakvom dupliranju vee o otvaranju
moguenosti za pospje givanje jo g sna±nijeg razvoja montenegristike. Potrebu za
takvitn razvitkom diktira sama einjenica da je crnogorski jezik ustavnom normom
stekao status sluZ'benog jezika u Crnoj God. Za smislenu i plansku jezieku,
prosvjetnu i nauenu politiku ta je einjenica posebno obavezujuea, jer je crnogorski
jezik u simboliekom i faktiekom smislu verifikovan kao jedan od vainih einilaca
dtiavnog identiteta, te op gte i lingvistieke kulture Cme Gore. Integri guai se u
zapadnu civilizaciju, Crna Gora kao drZava pred sebe je stavila obavezu dostizanja
evropskih standarda u svim oblastima iivota i stvarala gtva. Ta obaveza sadrii i
standarde iz oblasti jezika, nauke i obrazovanja, bogaeenje nauenih saznanja,
podizanje kvaliteta kadrova i razvijanje kulture nauene komunikacije i konkurencije.

Logika policentrizma u razvijanju nauenih i prosvjetnih institucija — koja
odavno postoji u Evropi i u zemliama okruZenja — uslovila je da se u Crnoj God
Fakultet za Crnogorski jezik i knpevnost osnuje upravo na Cetinju. S jedne strane,
u simboliekom smislu vain° je da Cetinje kao prijestonica dobije nove
visokoSkolske sadthaje. S dmge strane, na Cetinju se nalaze institucije koje su
neophodne za puni razvoj montenegristike (Nacionalna biblioteka, Dthavni arhiv,
Narodni muzej i druge vaThe institucije). Osnivanjem Fakulteta za crnogorski jezik
i knjiZevnost kao dmgog sredi gta montenegristike u Crnoj Gori — joS jednom se
pokazuje besmislenost politikanskih i para-nauenih prigovora o tobo.Thjem
nepostojeeem crnogorskom jeziku, o neprihvatliivosti njegove standardizacije, kao i
o nepostojanju montenegristike kao legitimnog i u svijetu Siroko ptiznatog dijela
slavistike. Ako je standardizacija crnogorskoga jezika priznata i prihvaeena na
mnogim slavistiekim katedrama u svijetu, vrijeme je da talwom postane i u samoj
Crnoj God.
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